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Ozet

Dilbitimciler, “sdzciiksel” yaratimiar igin kullanilan neolojizm ve neoloji
kavramlarinin tanimi, neolojizmlerin siniflandinimasi gibi konularda farkl yaklagimlar
benimsemektedirler. Bu galismada, dil dig1 gergeklik diizleminde diinyadaki degisim
ve gelisimin dile yansimalan olarak nitelendirilebilecek neolojizmlerin, terminoloji ile
bagintisi, ekonomi terimleri kapsaminda ele alinmig; ekonomik krizin dil varlhigina
etkileri arastinimgtir.
Anahtar kelimeler: Neoloji, Neolojizm

Représentations linguistiques et économiques au niveau conceptuel du
néologisme : I'analyse linguistique de la crise économique des années
2000

Résumé

La néologie, dans son sens premier, signifierait “I'abus”. Dans un second sens,
le néologisme a exprimé, I'utilisation nouvelle des mots. Enfin la méme expression
est reprise et est apparue telle qu'un sujet de recherche des sciences de langage et
de la linguistique.
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De nos jours, la néologie est considérée d’abord par sa fonction d’appel;
ensuite par sa fonction argumentative et enfin par sa fonction relationnelle. Le
néologisme serait ainsi un concept nouveau de la linguistique et selon I'accord
commun des linguistes qui se croiseraient sur le concept du “néo”, le néologisme
serait le “nouveau”. L’approche approuvée d'un commun accord est de se réunir
autour de trois aspects différents, tels que le néologisme de forme; du néologisme
de sens et de celui d’emprunts

Mots-clés : Néologie, Néologisme

1. 'Neoloji ve Neolojizmin Tanimi:

Neoloji ve neolojizm terimi, Yunanca kékenli neos (yeni) ve logos (s6z)
sozciklerinden olugmaktadir. Bu baglamda, terimin kendisi bir alinti sézciiktir. Dilde
yenilegme ile birlikte amilan neolojizm, yeni nesne, kavram veya olgulan adlandirma
gereksinimi sonucunda ortaya gikmistir, SABLAYROLLES', yirmi sOzliigi tarayarak
neolojizm teriminin gelisimini ele almigtir. Terimin XVIIl. yiizyildaki ilk antami, “kdtiiye
kullanma”dir (abus). Daha sonra XIX. yiizyilda neolojizm, “yeni sézciiklerin kullanimi”
anlaminda kullandmig ve son olarak da, 1960 yillannda dilbilimde bir arastirma
konusu olmustur. Neolojizm, giincel tammi ile, “séziiksel yaratim” anlaminda
giindeme getirilmistir. Dictionnaire de Linguistique et du Langage adli sozliikte,
neolojizm, DUBOIS? tarafindan, “yeni bir gdsterilen iireten veya yeni bir gésterilen-
gasteren iligkisinden dodan, daha dnce kullanlmadigir belli bir iletisim durumunda
iglev kazanan bir sézliikbirim” bigiminde tanimlanmaktadir.

Neolojizm, diger dilsel birimler gibi, gdsteren (bigim), gosterilen (anlam) ve
gonderge (dildigi gerceklik) arasindaki-bagintidan dogmaktadir. Bu tiggenin Kutuplars
arasindaki yeni ba@intlar gdstergenin biitiiniind etkilemektedir. PRUVOST ve
SABLAYROLLES®, Fransiz dilinde yaptiklar incelemeler sonucunda, gosteren-
gosterilen ve gonderge arasindaki iligkiyi degistiren dort durum saptamuglardir:

'SABLAYROLLES, J-F, La néologie en Frangais Contemporain Examen du Concept et Analyse de
Production Néologiques Récentes, Paris 2000,pp. 66-68.

2DUBOIS, Jean et al. : Dictionnaire de Linguistique et des Sciences du Langage, Paris 1994, p. 322.
3PRUVOST, J/ SABLAYROLLES, J-F: Les Néologismes, Paris 2003, p. 54.
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1°) Yeni bir bigim ve yeni bir anlam, diger bir anlatimla yeni bir dildigt gerceklik
(gonderge) i¢in yeni bir adiandirma gereksinimi,

2°) Dilde varolan bir bigim icin yeni bir anlam (bilgisayar donatisi fare gibi)
3°) Eski bir anlam icin yeni bir bigim (komandit ortag1 yerine sponsor gibi)
4°) Eski bigimlerin yeniden dile kazandinimast.

PRUVOST ve SABLAYROLLES, neolojizmin, dilde konusucular acisindan g
farkl iglev yiiklendigini belirtmektedirler*:

1°) Gagr islevi (Fonction d’appel): Neolojizmin tamimi geregi, yeni bir
adlandirma olmasl, bu sézciikleri ilgi cekici kilmaktadir. Neolojizmlerin
onemli bir boliimi, okuyucuyu yonlendirmek amaciyla gazete haberlerinin
baglklannda kullaniimaktadr.

2°} Uslamlama islevi (Fonction argumentative): Neolojizm kullanan konusucu,
dinleyici Uzerinde etki yaratma amaci tasimaktadir. Omegin, yeni bir
Urindn adlandinimasinda, tilketiciyi satin alma davranisina yénlendirecek,
tlketici Uizerinde olumlu etki yaratacak bir yoruma bagvurulmaktadir.

3°) Baginti islevi (Fonction relationnelle): Neolojizmier, son olarak,
dinleyicide etki yaratarak iletiye tepki vermesini saglamak amaciyla da
kullanlmaktadir.

Dilbiimde, neoloji  alaninda  yapilan galismalar, genis bir kapsamda
degerlendirilebilmektedir. Yeni sozlikbirimlerin tretilmesi, yeni sozlikbirimlerle ilgili
kuramsal ve uygulamali calismalar ve kurumsal, planli ve organize bir etkinlik,
neolojiye onerilebilecek tanimlar arasindadir®, BOULANGER®, neoloji alaninda beg
farkl yaklasimdan soz etmektedir:

“PRUVOST J. / SABLAYROLLES J-F, p.55

SBOULANGER, Jean-Claude: “Evolution du concept de néologie de la linguistique aux industries de la
langue, Actes du Collogue Terminologie diachronique, Bruxelles 1989, p. 201.

SBOULANGER, J-C, pp. 201-207.
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1°) Yeni sozliikbirimlerin iiretilmesi siireci: Konugucu, uzman, bilingli veya
bilingsiz, dilsel retim mekanizmalanna bagvurarak neolojizmleri
iiretmektedir.

2°) Yeni sozlitkbirimlerin kavramsal ve uygulamali olarak incelenmesi:
Uretim bigimleri, normalizasyon sireci incelenir ve konu sistemli bir bigime
dondstiralir.

3°) Kurumiar tarafindan gergeklestirilen organize, pianh bir etkinliktir.

4°) Yeni sozliikbirimlerle desteklenmesi gereken alanlarin belirlenmesi:
Yeni geligen alanlarda terminolojik bogluklann doldurulmasi

5°) Neolojizmlerin bir biitiince iginde belirlenmesi: Sozliklerde yer aldiklan
zaman ancak  vyeni  sozliikbirimier,  neoloji  alam iginde
nitelendirilebilmektedir.

Neolojizmin tanimlanmast, neoloji alaninin genis kapsamindan dogan bazi
gicliklere yol agmaktadr. Tanima, agkik kazandirmanin yollanndan  biri,
neolojizmlerin tilrlerine gore sinflandinimasidir. Ancak, bu siniflandirma konusunda,
dilbilimeilerin ortak bir yaklagimi bulunmamaktadir.

Jean Frangois SABLAYROLLES; REY’, PICOCHE®, BONNARD®, BOISSY™,
CHERIGUEN™, ~ MOUNIN'2 gibi  kuramcilann  calismalanindan  ve  kendi
arastrmalarindan  yola gikarak kapsamh bir siniflandirmaya  ulagrmigtr. Bu
siniflandirmanin 6zelligi, neolojizmieri, genel betimlemelerden gok, aynntilari igeren
genis bir yelpazede incelemesidir.

TREY, Alain: “Essai de Definition du Concept de Néologisme”, L’aménagement de Néeologie, Actes du
Colloque internationale de Terminologie, Québec 1974, pp. 9-28.

®piCOCHE, Jacqueline: Précis de Lexicologie Frangaise, Paris 1997, 181 p.

9BONNARD, Henri: “Création de Mots, Adiitions, Soustractions, ZonesFranches”, in Le Frangais
Moderne no: 48, 1980, pp. 1-5.

1080iSSY, Jacques: “Le Dictionnaire de la Néologie: Le Point de Vue du Consammateur”, Actes du
Collogue du Terminologie et de Technologie Nouvelles, Paris 1985, pp. 291-318.

CHERIGUEN, Foudil, “Typologie des Procédés de Formation du Lexique” in Cahier de Lexicologie, vol
55, no: 2, pp.53-59.

12\IOUNIN, Georges: “Quelques Observation sur le Lexique Frangais d’Aujourd’hui” in Europe no: 738,
p.10.
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Onek

Sonek Biikiin

Bilegim Karsiti

Olusum Bk

Bilestirme

Bilestirme Yapi

Canta Sozciik

Yansima Bicimbilimsel
Yanlis Ayirma Oykinme ve Bozulma Anlambilim
Ses Degisimi
Yakin Adlilik

Evirme islev Degisimi

Egretileme

Diizdegismece .
Sozdizimsel Ic Ogeler

Anlam Daralmasi Anlam Degisimi

Anlam Geniglemesi Anlambilim

Kisaltma Bigim Kisaltma Bigimbilim

Odungleme Dis Ogeler

Tablo 1: SABLAYROLLES J-F: La néologie en Frangais Contemporain Examen du
Concept et Analyse de Production Néologiques Récentes, Paris 2000, p. 245,

2. Neolojizmin Tiirleri

Neolojizmin kesin bir tanimimi vermek oldukga giigtiir. Dilbilimeilerin biiyiik bir
¢ogunlugu yalmiz neoloji/neolojizm teriminin kékeninde bulunan “yeni” anlayigi
tizerinde gortis birligine varmislardir: Bir dilde, yenilikgi izlenimi uyandiran sozciikier
neolojizm olarak adlandinimaktadir'®. Ancak, bu yeniligin tiirii konusunda ortak bir
dustince bulunmamaktadir.

Neoloji / neolojizm, genel olarak iki ayri béliime ayrimaktadir: Bigim neolojsi ya
da bigimsel neolojizm; anlam neolojisi ya da anlambilimsel neoloji.

"3Bkz. DUBUC R: Manuel Pratique de Terminologie, Québec 1985, p. 111; REY A: Essays on
Terminology Amsterdam 1995, p. 64; RONDEAU G: introduction 4 la Terminologie, Québec 1984, p.
122; SAGER J.C: A Practical Course in Terminology Processing, Amsterdam 1990, p. 79.
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SABLAYROLLES’a" gére, bigim neolojisi daha oOnce dilde bulunmayan
sbzciiklerin Gretimidir. Gogunlukla 6n/son eklerle tiretme veya birlegik sozciikler
yaratimasi yoluyla gergeklegtiriimektedir. Bicimsel neoloji, anlamsal neolojiye gore
daha kolay kavranabilmektedir. Her yeni bigim (gdsteren), yeni bir aniamla
(gdsterilen) dogmaktadir. Anlamsal neolojizmler sz konusu oldugunda, kavranmasi
daha giig olan bir alana gegilmektedir. Anlamsal neoloji, dilde varolan bir gosterene
yeni bir anlam yiklenmesidir. Neolojizmler dili zenginlegtiren dgeler olarak ele
alindiginda, bicimsel neoloji, anlamsal neolojiye oranla daha yenilikgidir. Ancak
anlamasal neolojizmi ortaya gikarmak, bigimsel neolojizme gore daha gligtir.

RONDEAU'S, neolojizmler igin Gi¢ ayn ulam beliremektedir. Bigimsel neolojizm
(neologisme -de forme), anlam neolojizmi (néologisme de sens) ve alintl stizciikler
(emprunts). REY’in*® siniflandirmasinda ise, .alinti sozciikler, bigimsel neolojizmierin
iginde yer almaktadir. GAUDIN ve GUESPIN", alinti s6zcikleri ySnlendirilmis neoloji
(néologie dirigée) olarak adlandirirken; BOYER'®, degistirim neolojismi (néologismes
de substitution) nitelemesini dnermektedir. DUBUC™, neolojizmleri iki temel ayrima
gore sinflandirmaktadir: Dolayl yoldan olusan neolojizmler (néologisme de formation
indirecte) ve dolaysiz neolojizmler (néologisme directe). DUBUC 20 tarafindan, dolayl
yoldan olusturulan neolojizmler olarak tanimianan, dilde varolan bir sozcige yeni bir
anlam kazandinimasini igeren bir anlamsal neolojizm, dolaysiz veya tiimilyle yeni bir
birim diretmek anlamini taglyan bigimsel neolojizm ile drtligmektedir.

Neoloji, terim olarak, dziinde, yeniligi barindirdidina gére, yeni sézcikler ve
daha once dilde var olan sdzcilkler arasinda aymm yapmak, neolojinin temel
sorunlarindan -biridir. Bunun yanisira, neolojizmleri belli bir siniflandirma iginde
konumlandirmak ise, bir dider giiglik olarak belirmektedir. Bir neolojizm, dmegin,
hem bir bagka dilden alintilama yoluyla hem de tiiretme yolu ile dile katilabiimekiedir.

14SABLAYROLLES, J-F, pp. 43-45.

SRONDEAU, G, p.127.

'8REY, A, pp. 68-70.

T7GAUDIN, F. / GUESPIN, L.: initiation  la Lexicologie Frangaise. De la Néologie aux Dictionnaires,
Bruxelles 2000, pp. 247.

8BOYER, H: Eléments de Sociolinguistique, Paris 1991, p. 120.

19DUBUC, R, pp. 113-114.

2DyBUG, R, pp. 114.
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HOLLIDAY’e?" gére, neolojizm, yeni bir sozcik ile 6zel bir anlami gagnistirmasi
bakimindan yaniltici bir kavramdir. Oysa, “yeni” olarak tanimlanan sézcigi, dildeki
“eski” szclklerden ayiran belirgin bir 6zellik yoktur. Ayincr dzellik olarak, dilin diger
sozciiklerine gdre kullanm sikidinin daha disiik olmasi gdsterilebilmektedir.
Neolojizmin taniminda 6ne ¢ikan unsur, dilin yeni bir olgu ile etkilesimi sonucunda
sozllikbilimin - konusunu  olusturan bir birime déniismesidir®.  Sozliikbirime
doniigmeden Gnce, neolojizm dile katildidi anda anlambilimsel bir tartismanin da
konusunu olusturmakta ve genis kitleler, bu yeni sozciigiin anlami konusunda bir
uzlagmaya varmak icin uzun bir zaman harcamaktadirfar®.

3. Neolojizm ve Normalizasyon Siireci

Neolojizm kavrami tanimlanirken ditin iki 6zelligine dikkat gekmek gerekmektedir.
Dil, belli kurallara dayah olarak isleyen bir “gostergeler sistemi”dir. Digeri ise, dilin
“toplumsal” boyutudur. Dil, bir toplumun {iyeleri arasinda iletisim kurulmasina aracilik
etmektedir. Yeni anlamlar, ya da sozciikler Gretmeye dayanan neoloji alaninda,
kurameilar, toplumsal dilbilimsel verilerin dikkate alinmasi gerektigini vurgulamaktadir,
Sonug olarak yeni bir kavramin, belirli bir toplulukta kabul gérmesi, evrenseliik,
bellekte kalicilik, yaraticilik, bireysel sayginlik gibi toplumsal kiiltiire! etkenlere baglidir?*.

ROUSSEAU?, neolojizmleri kabul etmek ya da reddetmek icin dilbilimsel ve
toplumsal dilbilimsel bazi olctler belirlemistir. Bunlar; dilsel dizgeye uygunluk, yazim
ve sesletme kolaylgt, belirginlik ve 6zliiliiktir. Neolojizmleri kabul veya reddetmek
igin terim ya da neolojizmin dretildigi alanin uzmanlannin goriisii veya dilbilimcilerin
belirledigi dlcitler yol gosterici niteliktedir. Ancak son karar, dilin kullaniciian olan
konusuculanin, bu terimi veya neolojizmi dile aktarmasi veya benimsemeyerek dil
diginda birakmasiyla belirlenecektir.

Fransa’da neolojizme iligkin pirist bir yaklagim izlenmektedir. Neolojizmin
etkileri, 1970 yillanndan bu yana, Kiiltir Bakanlij'na baglh olarak galisan “Délégation
Générale a la Langue Francaise” tarafindan denetlenmektedir. Ancak bu delegasyon
tarafindan Fransiz Resmi Gazetesi'nde (Journal Officiel) yayimlanan neolojizmler

2IBOYER, H, p. 120.

Z2HALLIDAY, M.AK etal. : Lexicology and Gorpus Linguistics: An Introduction, London 2004, p.20
2HALLIDAY, M.AK etal.: p. 140.

%4REY, A: “Néologisme: un pseudo-concept?” dans Cahier de Lexicologie vol. 28. no: 1, 1976, pp. 3-
17.

ZROUSSEAU, Louis Jean: “Néologie et Problémes de Normalisation” dans Actes du Collogue de
Terminologie et Technologie Nouvelles, Québec 1988, pp. 333- 348.
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ilgililere sunulmaktadir. En bilinen drnek, “walkman” yering “balladeur” néolojizminin
onerilmesidir. Asil amag, Fransizcay, 6zellikle Ingiliz ve Amerikan dilinin etkisinden
korumaktir®®,

Neolojinin caligma alaniarini belirlerken, konunun yalniz yeni Gretimierle
sinirlandinimasi yetersiz kalmakta; yeni sozciiklerin dilde yerini almasi ve yayiimasi
amactyla, neoloji konusunda ydriitilen arastirmalann, dil politikalan ile de
desteklenmesi gere§i dogmaktadir”. Normalizasyon alaninda yapilan en temel
caligma, bir dile diger dillerden alinan sozciklerin yerini doldurmak Uzere
yapllmaktadir. Fransa’'da, Association Francaise de Normalisation (AFNOR),
Kanada'da Association Canadienne de Normalisation (ACNOR) gibi kamu Kuruluglar
vardir. Kanada'da Organisation Québequoise de la Langue Francaise (OQLF)
biinyesinde olusturulan geviri biirosu, uzmanlara yabanci dildeki terimlerin Fransizca
karsiliklarini vermek iizere 6zel bir telefon hatti kurmusgtardir.,

Neoloji, bitiin yasayan dillere 6zgii bir alan olup; neolojizmlerin Gretilmesi, tim
dilsel topluluklar igin kaginilmaz olmustur. Neolojizme bagvurmayan diller, yok olmaya
mahkdmdur. Bu baglamda neoloji, evrensel bir olgudur. Bir dilin gesitli dénemlerde
irettigi neolojizmleri inceleyerek, bir toplumun tarihine 15k tutmak mimkindir.
FRANQUESA’ya % gdre, dil ve bilgi birbirine kosut olarak ilerlemekte ve stirekli olarak
birbirini desteklemektedirler. Bilgi, dil sayesinde yapilandinlarak yayiimaktadir. Dil,
bilginin tiim alanlannda yeni kavramlar tanimlamak igin kendini yenilemektedir. Bu
nedenle, neoloji ve terminoloji arasindaki sinin belirlemek oldukca glictdr.

4. Neoloji ve Terminoloji

Terminoloji, 6zel dillere sozciik dadarcidi saglamasi bakimindan, neolojizmlerin
énemli bir bolimiinii olusturmaktadir. Terminolojinin, neolojinin tanimiyla bagdagan
bir amaci da vardir: Terminoloji, diinyadaki degisimi ve gelisimi, sozciikler araciligiyla
yansitmaktadir. Bu baglamda, stirekli olarak zenginlesen ve yenilenen bir sdzcik
dagarcidi, terminolojiye 6zgii bir durumdur. BAUDET?, terminolojinin, epistemolojinin,
bilimsel diisiince ve bilimsel dil arasindaki iliskiyi inceleyen bir bolimii olarak ele
alinmasi gerektigine dikkat cekmektedir. Bilim ve sanayinin en temel ozelligi, zamana

%GAUDIN F./ GUESPIN L.,pp. 245-255.

2ICABRE M. Teresa, p.253.

28FRANQUESA, Ester: “Langue Technologie et Terminologie” dans Cahiers du Rifal, Développement
Linguistique: Enjeux et Perspectives, no: 22, Bruxelles 2001, p. 22

2BAUDET, Jean-Claude: “Histoire du Vocabulaire de Spécialité, Outil de Travail pour I'Historien des
Sciences et des Tecniques” dans Actes du Collogue Terminologie Diachronique, Bruxelles 1989, p. 64.
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bagh olarak geligmeleridir. O halde, bilimlere 6zgii ozel diller de, bu geligme
kapsaminda degerlendirilmelidir. Nanoteknoloji, aeronotik gibi, gelisim siirecini
yagayan ya da yeni aragtirma alanlan olusturan bilim dallar, bu baglamda, dilbilim
alaminda galigan aragtirmacilann ilgi odagi olmustur®,

PETRALLF', gazete yazilanndan olusturdugu bir bitiince gergevesinde,
kiresellesmenin Halyan dilinde neolojizmlerin olusumundaki etkisini aragtirmigtir.
PETRALLI'ye® gbre, siyaset, toplumsal olaylar, ekonomi gibi glincel haberlere
dayanarak, yeni sozciklerin aragtirmasini yapmak, ayni zamanda hem yeni terimlere
ulagmak, hem de bu terimlerin igerigine iliskin bilgi toplamak anlamini tagimaktadir.
Bu baglamda, gazete taramasindan derlenerek olusturulan ¢calisma, bilimin yanisira
gtincel gelismelerin de neolojizm uretiminde verimli bir alan oldugunu gdstermistir.

Terminolojik neolojizmler, bazi dilbilimeiler tarafindan “néonyme” olarak
adlandinimaktadir®®.Neolojizm diginda bir adlandirma geregi, terminolojik neolojizmler
ve sozlukbilimsel neolojizmler arasindaki farkliiklardan kaynaklanmaktadir. Bu aymnm,
CABRE™ tarafindan arastinlmis ve sozliikbirimierin aniik iretimler oldugu ve belirli bir
dil icinde siurli kaldii; oysa terminolojinin, siirekliligi olan birimler oldugu ve bir dilin
sinirfarini agarak uluslararasi kullanima konu olabilecegi saptanmigtir.

9. Neolojizm ve Terminolojinin Dilsel Olgulara Yaklagim Agisindan Farki

Diller, dogasi geregi, srekli bir degigim icindedir. Bir yandan, dile yeni
szltikbirimler veya yeni gosteren-gosterilen iliskileri dile katimakta; 6te yandan, baz
dilsel birimler yok olmaktadir. Bu baglamda dilsel olgular, hem tarihsel, hem de
evrimsel bir siireci kapsamaktadir. Bir yandan, cagjlar boyu siireKi degisime ugrarken,
Ote yandan da, dilse! birimlerin igleyisine olanak taniyan bir diizen sunmaktadir. Bu

30Bkz. GRASSIN, Jean-Baptiste: “L aéronautique, Productrice des Terminologies Nouvelles”, dans Actes
du Collogue de Terminologie et Technologie Nouvelles, Paris 1988, pp. 319-322; REY, Alain;
“Dictionnaire et Néologie”dans Actes du Colloque de Terminologie et Technologie Nouvelles, Paris
1988, pp.279-289.

SIPETRALLI, Alessio: “Néologisme internationalisme et Mondialisation” dans Terminologie Nouvelles
no: 20, 1990, pp. 60-71.

S2PETRALLI, pp. 60-71.

’HOMME, Marie-Claude / BODSON, Claudine / VALENTE, Renata Stela : “Recherche
Terminographique Semi-automatisée en Veille Terminologique: Expérimentation dans le Domain
Médical” dans Terminologie Nouvelles, no: 20, pp. 25-35.
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nedenle her dilsel evre, daha onceki donemlerde cesitli etkenlerin yol aghgi
degisimlerin sonucu olarak ele alinabildidi gibi; dedigim olgusundan soyutlanarak,
yalniz kendi i¢ diizeni bakimindan da incelenebilmektedir. Bu yaklagim, dil olgularina
iki fakl bakis agisini ortaya koymaktadir: “Artsdrem” ve “egstirem™®. Gagdas
dilbilimin basyapiti olarak nitelendirilen Genel Dilbilim Dersleri'nde, F. de SAUSSURE,
artsiiremi, birbirinin yerini alan olgulara iligkin bir siire¢ olarak tanimlarken; egstremi
aynl anda bir arada bulunan olgulann bagintist olarak tanimlamigtir®®,

BAUDET¥, terminolojinin, ancak artsiiremfi bir yaklagimla incelenebilecedi
goriisin tagimaktadir. Oysa, GUILBERT'e gore®, neoloji, degisimden degi,
yaratimdan ileri gelmektedir. Bu bajlamda, varolan sozctklere katilarak yeni bir
s6zcliglin olusmasi veya yine dilde bulunan bir sézciigil yeni bir anfam yiiklenerek
zenginlestirilmesi  sonucunda ortaya ¢ikmaktadir. Ancak, dildeki birimlerin/
s6zciiklerin anlamlaninin bu yaratimla birlikte yok oldugu s6ylenemeyecektir. Neoloji
kavrami, yokolma durumuna gelmis eski sozciklerin yerini alacak yeni neolojizmlerin |
yigiimas gibi yaklagimla bagdasmamaktadir. Neoloji alaninda, cogunlukla artsiiremli i
yaklagimi yontem olarak segen caligmalar yapiimaktadir. Oysa, neoloji ile ilgili -
calismalar, egsiirem boyutunda tanimlanmalidir. Neolojizmi ~ yaratan, dilin o
konusucusudur. Bu yaratimi, belirli bir dil ediminde, dilin evriminden bagimsiz ve bu ‘
konuda bir farkindalgn olmaksizin, belli bir zamanda, dizgenin Ggeleri arasindaki
——devingen bagintitara gére gergeklestirmektedir.0-halde, neolojiyi, artsiire m/egstrem————
ikiliginin 6tesinde, dilin hem siirekli bir igleyis, hem de iletisimi aksatmayan bir
degiskenlik gostermesine dayanarak, Iglevsel Dilbilimin- oncisi MARTINET*
tarafindan Gnerilen “devingen egsiirem” (synchronie dynamique) cergevesinde
degerlendirme yoluna gitmek bu alanda yiritilen cahsmalar igin verimli- bir ortam
saglayacaktr.

6. 2000 Yillarinda Yaganan Ekonomik Krize Dilbilimsel Yaklagim
Giinlik gazetelerin ekonomi sayfalar, cogunlukla, is dinyasi, yatinmeilar
gibi belirli bir kesime seslenmektedir. Tim diinyada yaganan ekonomik bunalim

35JARDAR, Berke: Dilbilimin Teme! Kavram ve lkeleri, istanbul 2001, s. 116.

38SAUSSURE, Ferdinand de: Genel Dilbilim Dersleri, gev. Berke VARDAR, istanbul 2001, 5. 125
YBAUDET, p. 64.

38GUILBERT, L: “Théorie du Néologisme” dans Cahiers de AIEF, vol. 25, no: 1, 1973, pp.11-12.
BMARTINET, A.,: “La synchronie dynamique” dans La linguistique no: 26, 1990, pp.13-23.
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nedeniyle ortaya cikan degisimler, yalniz, gazete sayfalanndaki haberlerin icerigine
yansimakla kalmamisg; bu bunalimin genig Gigekte yasanmasi ile birlikte, ekonomi
haberleri gindem maddelerinin en 6n siralarina yerleserek, genis bir okuyucu
kitlesinin ilgi alanina girmistir. Bu baglamda, ozel bir alana 6zgii ekonomi terimleri,
gazeteler araciigiyla, gindelik dilin bir parcasi olmustur. Yiiksek tirajli giinlik
gazeteler arasinda yeralan Hirriyet ve Sabah Gazetelerinin ekonomi sayfalarinda,
2001-2009 yillan arasinda yayinlanan haberleri inceleyerek yaptigimiz taramalarin
sonuglarina gore, dilimize, ekonomi alaninda, genellikle alinti sozciikler katimistir. Bu
baglamda, ekonomi yazarlan, Tirk Dil Kurumu'nun yabanci kokenli sozciikler i¢in
onerdigi  Tirkce karsiliklann yerine, cogunlukla yabanci dildeki kullammlari
yedlemiglerdir. Béylece, yazarlar, yabanc dildeki sozciklerin kullanim sikliklarini
yiikselterek giindelik dile katiimasini saglamiglardir. Ekonomist dergisinin yaptigi bir
arastrmada®, medyada en ok kullanilan yabanci kokenli ekonomi terimleri
belirlenmigtir: Devaliiasyon, konsolidasyon, moratoryum, monetizasyon, resesyon,
depresyon, stagflasyon, hiperenflasyon, kronik enflasyon, kullanilan terimler
arasinda, siklikla gorilenierdir. Bu sonuglar da, gazetelerin ekonomi haberlerini
tarayarak elde etti§imiz bulgulan desteklemektedir.

SONUC

2000 yillarinda, yaganan ekonomik krizin kitle iletigim araglaninda énemli bir yer
tutmasi, neolojizm alaninda zengin bir bitiinceye ulagimasini saglamistr. Bu
bitiince, Tiirk dilinde, yeni dilsel tretimlerin siniflandinimak ve yabanci dillerin etkisini
Olgmek icin bir dayanak olusturmustur. Ekonomi alanindaki terimlerin
¢ozimlenmesinden elde edilen sonuglar, yalniz dilbilimse! verilerle sinirli kalmams;
Tirkiye'de ve diinyada, ekonomik krizin toplumsal ve siyasal sonuglarini irdelemeye
de olanak tanimigtir.

Basin araciliiyla, uzmanlar tarafindan taninan terimier giindelik dile girmektedir.
Bu baglamda, gazeteci, Gzel bir alana 6zgi terimlerin yayginlastinimasina aracilik
etmektedir. Boylece, neolojizmlerin normalizasyon sirecine hiz kazandirmaktadir.
Ayrica gazetelerin, okuyucuya uzmanlk isteyen bir alanda, bilgi vermesi, neolojizm
ve terminoloji arasinda gok belirgin olmayan sinifarin daha da saydamlasmasina
neden olmaktadr.

“Ekonomist, s. 42-43, 18.Mart. 2001.
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